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§3.

Behelfe, die von der Apothekénbetiiebs-
ordnung (Verordnung vom 27. Mai 1911,
R. G. Bl. Nr. 103, betreffend den Betrieb der
dffentlichen und Anstaltsapotheken) nicht
vorgeschrieben sind, die jedoch zur Zuberei-
tung von Arzneien und Reagentien nach dem
neuen Arzneibuehe (8 1) zwecks Durchfiih-
rung von Proben und der in ihm enthaltenen
Praparate erforderlich sind, sind bis zum
1. Juli 1941 anzuschaffen, jedoch diirfen die
fiir die Bestimmung der MaJBanalyse bisher
verwendeten MeBgefaBe noch bis zum 31. De-
zember 1941 verwendet werden.

§ 4.

Das bisherige Arzneibuch ,,Pharmakopoea
Austriaca. Editio octava.”, und die Verord-
nung vom 8. Janner 1906, R. G. Bl. Nr. 10,
betreffend die achte Ausgabe der oster-
reichischen Pharmakopde, wird neben dem
neuen Arzneibuehe (§ 1) bis zum [.Muli 1941
voriibergehend in Kraft belassen. Mit diesem
Tage verlieren die erwahnten Vorschriften
ihre Giiltigkeit, mit Ausnahme der Bestim-
mung des § 4 der Vdg. R. G. Bl. Nr. 10/1906,
welche -weiterhin in Kraft belassen wird.

§ 5.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fiir soziale und Gesundheitsverwal-
tung durchgeftihrt.

Ing. ElidS m. p.

Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Jezek m. p. Ciperam. p.
Dr. Kalius m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Verordnung des Vorsitzenden
der Obersten Preisbehorde

vom 29. April 1941
liber die Arzneitaxe und uber die Verkaufs-

und Zahlungsbedingungen im Handel mit
Arzneimitteln und Arzneien.

Auf Grund des § 2, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121,
betreffend die Errichtung der Obersten
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13.

Pomicky nepredepsané Fadem o provozo-
vani lékaren (nafizeni ze dne 27. kvétna 1911,
¢. 103 . z., o provozovani vefejnych a Ustav-
nich lékaren), kterych jest vSak tfeba k pfi-
pravé lékl a reagencii podle nového Iékopisu
(8 1) za ucelem provedeni zkouSek a pFiprav-
k{ v ném obsaZenych, jest si opatfiti do 1. er-
vence 1941, avSak odmérnych nadob doposud
pouzivanych pro urceni odmeérné analysy jest
dovoleno pouZivati jeSté do 31. prosince 1941.

§ 4.

Dosavadni Iékopis ,,Pharmakopoea Austria-
ca. Editio o'ctava.“ a nafizeni ze dne 8. ledna
1906, €. 10 F. z., o osmém vydani rakouské
farmakopoee, se ponechava pfechodné v plat-
nosti vedle nového Iékopisu (8 1) do 1. Cer-
vence 1941. Timto dnem pozbyvaji uvedené
predpisy ucinnosti s vyjimkou ustanoveni § 4
naf. ¢. 10/1906 f. z., jez se ponechava dale
v platnosti.

§ 5.
Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr socialni a zdra-
votni spravy.

Ing. ElidS v. r.
Dr. KrejCi v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Jezek v. r. Ciperav.r.
Dr. Kalfus v. r. Bubnav. r.

Dr. Klumpar v. r.

Narizeni
predsedy nejvysSiho Gfadu cenového
ze dne 29 dubna 1941
0 lékéarnické sazbé a o prodejnich a plateb-
nich podminkach pfi prodeji léciv a Iéku.

Podle § 2, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne
10. kvétna 1939, €. 121 Sb., o zfizeni nejvys-
Siho aradu cenového, ve znéni vladniho nafi-
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Preisbehorde, in der Fassung der Regierungs-
verordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189,
verordne ich:

I. Teil.

§ I-

(1) Die Hochstpreise fiir Arzneimittel,
Arzneien und Reagentien, die Hochstpreise
fiir GefdBe und Verpackungen, die zur Ab-
gabe von Arzneimitteln, Arzneien und Rea-
gentien verwendet werden, und die hochsten
Vergiitungen fiir die Apothekerfacharbeiten
werden nach der Arzneitaxe, die der Gemein-
same AusschuB der Apothekergremien in
Bohmen und Mahren mit Zustimmung der
Obersten  Preisbehorde herausgibt, iest-
gesetzt.

(2) Inhaber, Pachter und verantwortliche
Leiter der Apotheken sowie Arzte und Tier-
arzte, die berechtigt sind, eine Hausapotheke
zu fiihren, haben sich nach den Bestimmun-
gen der Afzneitaxe zu richten und diese in
der Apotheke an einem dem Publikum zu-
ganglichen Orte aufzulegen.

(3) Die Handverkaufspreise diirfen die
Preise, die in der Preisliste, welche einen
Teil der Afzneitaxe bildet, bestimmt oder
nach den Grundsatzen der Afzneitaxe er-
rechnet sind, nicht liberschreiten.

Il. Teil

§ 2.

(1) offentliche Apotheken und &rztliche
Hausapotheken haben die Rechnungen fGr
Arzneimittel, Arzneien, Reagentien und son-
stige Heilbehelfe den begunstigten Parteien
monatlich vorzulegen.

(2) offentliche Apotheken sind verpflich-
tet, den begunstigten Parteien von der gan-
zen Reehnungssumme (mit der im Absatz 12
angeflihrten Ausnahme) mindestens folgende
Nachlasse zu gewahren:

a) bei allen Arzneimitteln, Arzneien und
Reagentien, mit Ausnahme jener, welche im
Absatz 8 angefuhrt sind, und mit Ausnahme
von Mitteln, die Gberhaupt nicht oder nicht
vorwiegend ais Arzneimittel Verwendung
finden, z. B. diatetische und kosmetische Mit-
tel, Verbandstoffe u. dgk, einen Grundnach-
laB in der Hohe von 7 v. H.;

b) bei -magistraliter verordneten und zu-

bereiteten Arzneimitteln, Arzneien und Rea-
gentien auBer dem unter lit. a) angefuhrten
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zeni ze dne 8. kvétna 1940, ¢. 189 Sbh.,
narizuji:

casti.
§ I-

(i)' Nejvyssi ceny léCiv, 1ékil a reagencii,
nejvyssi ceny nadob a oballi upotfebenych pfi
vydeji léCiv, 1ékd a reagencii a nejvyssi od-
mény za odborné préace lékarnické urcuji se
ﬁodle Iékarnické sazby, Mérou vyda se sou-

lasem nejvysSiho uradu cenového Spolecny
vybor 1ékarnickych grémii v Cechach a na
Moravé.

(2) Majitelé, najemci a odpovédni sprav-
cové lékéaren, jakoz i IékafFi a veterinafi, ktefi
jsou opravnéni miti domaci l1ékarnu, musi se
fiditi ustanovenimi uvedenymi v Iékarnické
sazbé a vyloziti ji v 1ékarné na misté pFistup-
ném obecenstvu.

(3) Ceny zbozZi vydaného v ru€nim prodeji
nesmeji prestoupiti ceny stanovené v sazeb-
niku, ktery je casti lékarnické sazby, nebo
ceny vypocitané podle zasad Iékarnické sazby.

cast |Il.

§2.

(1) Verejné lékarny a domaci lékafské 1é-
karny predkladaji ucty za IéCiva, léky,
reagencie a jiné lécebné pomlcky stranam
pozivajicim ulev mésicné.

(2) Verejné lekarny jsou rpovinr]y poskyto-
vati strandm pozZivajicim Ulev nejméné tyto
slevy s celkové GCtované Castky (s vyjimkou
uvedenou v odstavci 12) .

a) u vSech IéCiv, leku a reagencii, s vyjim-
kou téch, které jsou uvedeny v odstavci 8, a
s vyjimkou prostfedkd, jichZz se vibec nebo
prevazpé nepouziva jako léCiv, na pr. pro-
stfedku dietetickych a kosmetickych, obvazu
a pod., zakladni slevu ve vysi 7% ,

b) u léCiv, 1€kl a reagencii pFedpisovanych
/pﬁpravovanych magjistraliter, mimo slevu
edenou pod pism. a), jeSte daldi zvlastm
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NachlaB nocli einen weiteren besonderen
Nachlafi in der Hohe von 28 v. H.; dieser
Nachlafi wird mit Wirkung vom 1. Janner
1942 auf 18 v. H. herabgesetzt.

(3) Fiir begiinstigte Parteien, welche an
einem oder mehreren Orten den Versicherten
Arzneimittel und Arzneien, die in einer zur
Abgabe an das Publikum bestimmten fer-
tigen Packung aus dem Handel bezogen und
in dieser Packung abgegeben werden (des
weiteren nur ,,Arzneimittel und Arzneien in
Handelspackung®), und handverkaufliche
Arzneien selbst abgeben, werden die Nach-
lasse, die im Absatz 2, lit. b), angefiihrt sind,
auf 18 v. H. und mit Wirkung vom 1. Janner
1942 auf 8 v. H. herabgesetzt.

(4?1 Bei der Ausgabe von Heilbehelfen,
welche nach den geltenden Vorschriften
auBer von den Apotheken aueh von sonstigen
Lieferanten bezogen werden diirfen, gelten
die Bestimmungen des Absatzes 8 nicht.

(5) Arztliche Hausapotheken sind ver-
pflichtet, den begiinstigten Parteien von der
ganzen Rechmmgssumme (mit der im Ab-
satz 12 angefiihrten Ausnahme) mindestens
folgende Nachlasse zu gewéhren:

a) bei allen Arzneimitteln, Ai'zneien und
Reagentien, mit Ausnahme jener, die im Ab-
satz 8 angefiihrt sind, und mit Ausnahme von
Mitteln, die iiberhaupt nicht oder nicht vor-
wiegend ais Arzneimittel Verwendung fin-
den, z. B. diatetische und kosmetische Mittel,
Verbandstoffe u. dgh, einen GrundnachlaB
in der Hohe von 7 v. H.

b) . bei magistraliter verordneten und zu-
bereiteten Arzneimitteln, Arzneien und Rea-
gentien auBer dem unter lit. a) angefiihrten
NachlaB noch einen weiteren besonderen
NachlaB in der Hohe von 8 v. H.

(;) Soweit die Apotheken verpflichtet
sind, beide in den Absatzen 2 und 5 angefiihr-
ten Nachlasse zu gewahren, sind die Nach-
lasse zusammenzurechnen und so von der
ganzen Rechnungssumme fiir Arzneimittel,
Arzneien und Reagentien, auf'die sich die
einschladgigen Nachlasse beziehen, zu ge-
wahren.

7) Audi bei Barzahlungen sind die Apo-
theken verpflichtet, den Dbegiinstigten Par-
teien Nachlasse in der in den Absatzen 2, 3
und 5 angefiihrten Hohe zu gewahren.

(8) Bei Sehutz- und Heilseren, Impfstoffen,
Arsenbenzolpraparaten sowie reinen Insu-
linen und den entsprechenden, aus der Bauch-
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slevu ve vysi 28%; tato sleva se snizi s plat-
nosti od 1. ledna 1942 na 18%.

(s) Pro strany poZivajici ulev, které vyda-
vaji v jednom nebo v nékolika mistech samy
pojisténcum léCiva a léky, uvadéné do ob-
chodu v plivodnim baleni a vydavané v tomto
baleni pfimému spotfebiteli (v dalsim jen
»léCiva a Iéky v puvodnim baleni™), a ruko-

rodejné léky, snizuji se slevy uvedené v. od-
EtavcelJ 2, pllz%]. Bi r{a 138‘/0 gs platnosti od
1. ledna 1942 na 8%. -

(4) pi-i vydeji lécivych pomiicek, které po-
dle platnych predpist mohou byti odebirany
i od jinych dodavatelli nez od Iékaren, usta-
noveni odstavce 3 neplati.

(5) Doméci lékarské lékarny jsou povinny
poskytovali stranam pozivajicim ulev nejme-
né tyto slevy s celkové Uctované Castky (s vy-
jimkou uvedenou v odstavci 12) .

a) u vsech IéCiv, 1ékil a reagencii, s vyjim-
kou téch, které jsou uvedeny v odstavci 8, a
s vyjimkou prostfedkd, jichz se vibec nebo
pfevazné nepouzivd jako léCiv, na pfF. pro-
stfedk( dietetickych a kosmetickych, obvazli
& pod., zakladni slevu ve vysi 7%;

b) u léciv, Ikl a reagencii predpisovanych
a pfipravovanych magistraliter, mimo slevu
uvedenou pod pisni, a), jeSté dalsi zvlastni
slevu ve vysi 8%.

(e) Jsou-li 1ékéarny povinn%/ poskytovali obé
slevy uvedené v odstavcich 2 a 5, sCitaji
se tyto slevy a poskytuji se s celkové (Cto-
vane Castky za léCiva, léky a reagencie, na
néz se prisludné slevy vztahuji.

(7) Také pri hotovém placeni jsou lékarny
povinny stranam pozivajicim ulev poskyto-
vat! slevy ve vysi stanovené v odstavcich 2,
3ab .

(s) U ochrannych a lecivych ser, ocko-
vacich latek, arsenobenzenovych preparatu,
jakoz i Cistych insulint a obdobnych pFiprav-
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speicheldriise liergesteliten, zur Einspritzung
unter die Haut bestimmten Praparaten
braucht kein Nachlafi gewahrt zu werden.

(9) Wird die nach Absatz 1 vorgelegte
ganze Monatsrechnung binnen 10 Tagen nach
Zustellung an die begunstigte Partei nicht
bezahlt, so verliert die Partei bei dieser nicht-
bezahlten Rechnung den Anspruch auf die
Gewahrung der Nachlasse gemaiz den Ab-
satzen 2, 8 und 5.

(10) Bei Betragen. fiir Arzneimittel, Arz-
neien, Reagentien und andere Heilbehelfe,
welche die begiinstigten Parteien spatestens
am dreifiigsten Tage nach Zustellung der
Rechnung nicht bezahlt haben, werden die
iiblichen Verzugszinsen berechnet.

(11) Bestreitet die begunstigte Partei, auf
deren Rechnung die Arznei laut Rezept ab-
gegeben wurde, die Richtigkeit der Errech-
nung irgend eines Rezeptes, ist sie vei-
pflichtet, den strittigen Betrag anzufuhren
und genau die Unterschiede in der Errech-
nung anzugeben. Retaxationsabzuge werden
bei einer der nichsten Rechnungen abgerech-
net, beziehungsweise binnen 10 Tagen nach
Mitteilung des Retaxationsunterschiedes bar
bezahlt.

(12) Art und Ausstattung der vorgelegten
Rechnungen fiir die begiinstigten Parteien
werden im Einvernehmen zwischen den ge-
setzlichen Vertretern der Apotheker und
Arzte sowie den einzelnen begiinstigten Par-
teien festgesetzt. Ais Entschadigung fiir die
damit verbundene Arbeit ist bei jeder Mo-
natsrechnung der Betrag bis zu K 250.-—
nach Absatz 2, lit. a), und nach Absatz o,
lit a) nachlaiJfrei. Die sonstigen im Absatz 2,
lit. b), und im Absatz 5, lit. b), angefuhrten
Nachlasse sind jedoch auch von diesem Be-

trag zu gewahren.

Bei der Abgabe magistraliter zube”eiteter
Arzneimittel und Arzneien, die fiir tierarzt-
liche Zwecke bestimmt sind, muB die offent-
liche Apotheke und die tierarztliche Haus-
apotheke von dem errechneten Preise einen
NachlaB von 10 v. H. gewahren.

§ 4.

Die ApOtheken sind verpflichtet, den Ge-
burtsassistentinnen bei der Abnahme von kr-
frischungs- und Desinfektionsmitteln sowie
auch von Verbandstoffen, die fiir die Bedui -
nisse der geburtshilflichen Praxis bestimm
sind [die in den in der Verordnung vom 1 .
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kd ze zlaz pankreatickych, slouzicich k 1éché
injekcemi, nemusi byti sleva poskytnuta.

@ Nebude-li cely mési¢ni GCet predloZeny
podle odstavce 1 zaplacen do 10 dnd po pred-
lozeni strané pozivajici ulev, ztracl strana
u tohoto nezaplaceného GcEtu narok na poskyt-
nuti slev podle odstavcl 2, 3 a 5.

(io) Z castek za léCiva, Iéky, reagencie a
jine lécebneé pomucky, které strany poZiva-
Jici Ulev nezaplatily nejpozdéji tficaty den po
predloZeni GCtu, pocita se obvykly Grok z pro-
dleni.

(i) Popira-li strana pozivajici ulev, na
jejiz ucet byl vydan Iék na recept, spravnost
taxace nékterého receptu, je povinna uvesti
spornou Castku a udati podrobné rozdil
v taxaci. RetaxaCni srdZky se odpocCitaji z ne-
kterého z pristich actli, po pripadé budou
zaplaceny hotové do 10 dnu po oznameni le-
taxacniho rozdilu.

(12) Zplsob a Uprava Gctd predkladanych
stranam pozivajicim Ulev budou_stanoveny
dohodou mezi zakonitymi zastupci lékarniku
a lékarll a jednotlivymi stranami poZivajici-
mi Ulev. Nahradou za prace s tun spoje-
né jest u kazdého meési¢niho Gctu Castim do
K 250.— prosta slevy podle odstavce 2,
pisni, a) a podle odstavce 5, pisni. a). Ostatni
slevy uvedené v odstavci 2, pism. b) a v od-
stavci 5, pisni, b) se v8ak poskytuji i s teto

3.

PF vydeji léciv a 1KU pripravenyeh ma-
gistraliter a urcenych prg veterinarske AR
musi vefejna lékdrna ' domacl veterinarska
lékarna poskytovali S Uctovane ceny 10%
slevu.

4.

Porodnim asistentkam jsou Iék|™y pomm
nv _noskvtovati pri odbéru osvézujicich a
desinfekCnich prostfedku, jakoZ i obvgvy ~
latek (které jsou v/ cény N “wdSh
predpisech pro porodni ba y v 'z\
nafizenim ze dne 10. zan 1891,
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September 1897, R. G. Bl. Nr. 216, heraus-
gegebenen ,,Dienstesvorschriften fur Heb-
ammen* angefiihrt sind], und bei der Ab-
nahme von sonstigen Geraten, die zui Aus-
riistung der Geburtsassistentinnen notig sind,
vom errechneten Preise einen Nachlafi vin
10 v. H. zu gewahren.

. Teil. 1

§ 5.

Die Erzeuger von Arzneimitteln und Arz-
neien sowie ihre Vertreter (im weiteren nur
»Erzeuger") sind verpflichtet, beim Verkauf
von Arzneimitteln, Arzneien, Reagentien und
sonstigen Heilmitteln, z. B. Drogen, Chemi-
kalien u. 4. an die DrogengroBhandler min-
destens folgende Bedingungen einzuhalten:

a) Bahnsendungen erfolgen fiir Rechnung
des Empféangers, wenn die Rechnung fiir jede
einzelne Sendung nicht 3000 K erreicht; bei
r]l_oheren Betragen fiir Rechnung der Liefer-
irma;

b) Postsendungen erfolgen fiir Rechnung
des Empfangers, wenn die Rechnung fiir jede
einzelne Sendung nicht 500 K erreicht oder
wenn das Bruttogewicht der Sendung hoher
ais 5 kg ist; bei hoheren Betrdgen und gleich-
zeitig niedrigerem Gewicht fiir Rechnung der
Lieferfirma;

c) die auBeren Verpackungen (z. B. Ki-
sten”Korbe, Kartons u. dgl.) werden beson-
ders berechnet;

d) die Rechnungen sind binnen 30 Tagen
vom Ausstellungsdatum ohne Abzug zahlbar.
Bei Zahlungen binnen 14 Tagen sind die Er-
zeuger verpflichtet, 2 v. H. Kassaskonto zu
gewahren, mit Ausnahme von Préparaten,
die gegen Barzahlung ohne Abzug geliefert
werden; das Verzeichnis- dieser Praparate
wird durch Einvernehmen der gesetzlichen
Vertreter der Erzeuger, der DrogengroB-
handler und der Apotheker festgesetzt;

e) die Rechnung ist mit dem Datum der
Lieferung (Absendung der Ware) zu ver-
sehen; bei Sammelrechnungen in hochstens
monatlichen Abstanden ist der Ausstellungs-
tag der Rechnung maBgebend;

f) vom Tage der Félligkeit der Rechnung
an werden die iiblichen Verzugszinsen be-
rechnet.

§ 6.

(1) Die Erzeuger von Arzneimitteln und
Arzneien in Handelspackung sind verpflich-
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urCenych pro potfebu porodnické prakse,
a pri odbéru ostatniho nacini potfebného
k vystroji porodnich asistentek 10% slevu
s Uuctované ceny.

cast |lll.

§ 5.

Vyrobci 1éCiv a Iékd, jakoZ i jejich zastupci
(v dalSim jen ,,vyrobci™) jsou povinni zacho-
vavati priprodeji IéCiv, Iékd, reagencii
a ostatnich lécivych prostfedkd, na pf. drog,
luCebnin a pod., velkoobchodniklim s IéCivy
nejméné tyto podminky:

a) zasilani drahou déje se na uCet pfi-
jemce, nedosahuje-li Gcet za jednotlivou za-
silku K 3000.—; pfi vysSich Castkach na Ucet
dodavatele;

b) zasilani poStou déje se na Ucet pfijemce,
nedosahuje-li  G€et za jednotlivou zasilku
K 500.— nebo jé-li bruto vaha zésilky vyssi
nez 5 kg; prFi vysSich Castkdch a soucasné
nizsi vaze na Ucet dodavatele;

¢) vnéjsi baleni (na pF. bedny, ko3e, karto-
ny a pod.) se UCtuji zvIaste;

d) Ucty jsou splatné do 30 dnl ode dne vy-
dani Uctu beze srazky. P¥i placeni do 14 dn(
jsou vyrobci povinni poskytovali 2% pokladni
sréik%, vyjimajic pripravky dodavané za ho-
tové beze srazky; seznam téchto pripravkd
bude stanoven dohodou zakonitych zastupcd
vylngcﬁ, velkoobchodnikd s léCivy a lékar-
niky ;

e) Ucet budiz opatfen datem dodavky (za-

slani zbozi) ; u sbérnych Gctl za dobu nej-
ySe jednoho mésice je rozhodujicim den vy-
ani uctu;

f) ode dne splatnosti Uctu se pocita obvykly
arok z prodleni.

§ 6.
_ (1) Vvyrobci IéCiv a Ikl v pdvodnim baleni
jsou povinni poskytovati velkoobchodnikim
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tet, den Drogengrofihandlerii von dem Apo-
thekereinkaufspreis folgende Rabatte zn ge-
wahren;

a) bei Arzneimitteln imd Arz-
neien in Handelspackung [mit Aus-
nahme der unter lit. b) bis d)
angeftihrten Praparate], wenn sie
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s léCivy tyto rabaty s nakupni lékarnické
ceny:

a) u léciv a lékd v pdvodnim baleni [s vy-
jimkou pfipravk( uvedenych pod pisni, b) az
d)], jsou-li

in allgemeiner Handelspackung sind 16 v. H., Vv béZném obchodnim baleni . . . .16%,

in Anstaltspackung sind .14 v.H., Vv Ustavnim baleni........ccccoiiiniinnen. 14%,
b) bei Schutz- und Heilseren b) " u ochrannych a léCivych ser a

und Impfstoffen, wenn sie u ockovacich latek, jsou-li

in allgemeiner Handelspackung sind 15 v. H., Vv bézném obchodnim baleni .15%,

in Anstaltspackung sind . . . .14  v.H.,V Ustavnim baleni . .14%,
c) bei Arsenbenzolpraparaten, ~ €) u arsenobenzenovych preparatd,

wenn sie jsou-li

in allgemeiner Handelspackung sind 15 v.H., Vv béZném obchodnim baleni _ . . _ 15%,

in Anstaltspackung sind . . . .14  v.H.,V Ustavnim baleni..........n 14%,
d) bei reinen Insulinen, wenn sie d) u Cistych insulind, jsou-li

in allgemeiner Handelspackung sind 10 v. H., Vv bézném obchodnim baleni - . . - 10%,

in Anstaltspackung sind 10 v. H,V Ustavnim baleni ..., 10%.

(2) AuBer dem Rabatt nach Absatz 1 kon-
nen die Erzeuger den DrogengroBhandlern
weiter einen Superrabatt bis zur Hohe von
4 v. H. gewahren, abgestuft nach der Hohe
des Jahresumsatzes, den ein DrogengroB-
handler bei einem Erzeuger in Arzneimitteln
und Arzneien. in Handelspackung erzielt hat.
In die Grundlage fiir die_ Errechnung des
Superrabattes werden die Zustellungsgebiihr
und der Betrag fiir Verpackung nicht ein-
gerechnet.

§ 7.

Die Drogengroiihandler oder Erzeuger sind
verpflichtet, beim Verkauf von Arznei-
mitteln, Arzneien, Reagentien und sonstigen
Heilmitteln, z. B. Drogen, Chemikalien u. a.
den zur Abnahme berechtigten Apotheken
mindestens folgende Bedingungen einzuhal-
ten:

a) bei Bahnsendungen tragt der Emp-
fanger die Fracht ab Lager der Lieferfirma,
wenn die Rechnung fiir jede einzelne Sen-
dung nicht 500 K erreicht; bei hoheren Be-
tragen tragt die Lieferfirma die Fracht bis
in die Empfangsstation;

(2) Kromé rabatu podle odstavce 1 mohou
vyrobci poskytovat! velkoobchodniklim s 1é¢i-
vy dale superrabat az do vySe 3%, odstupnio-
vany podle vySe celoro¢niho obratu dosaZe-
ného v lécivech a lécich v plvodnim baleni
velkoobchodnikem s IéCivy u vyrobce. Do za-
kladu pro vypocet superrabatu se nepocita do-
pravné a Castka za obaly.

87.

Velkoobchodnici s léCivy nebo vyrobci IJsou
povinni zachovavali pfi prodeji 1éCiv, [€kd,
reagencii a ostatnich légivych prostfedkd, na
pr. drog, lucebnin a pod., 1ékdrndm k odbéru
oprdvnénym nejméné tyto podminky:

a) pri zésilkach drahou hradi pfijemce do-
vozné z dodavatelova skladu, nedosahuje-li
UcCet za kaZzdou jednotlivou zéasilku Iv 500.
pri vysSich Castkach hradi dodavatel dovozné

az do pfijemcovy stanice;
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b) wenn Stapelartikel in Ballons, Flaschen,
Korbflaschen, Original-Kolli, oder wenn teeh-
nische Drogen und Sauren mit der Bahn ge-
liefert werden, tragt der Empfanger die
Fracht ab Lager der Lieferfirma,

¢) Post- und ExpreBgutsendungen und
Sendungen durch den Spediteur erfolgen fiir
Rechnung des Empfangers ab Lager der
Lieferfirma, wenn die Rechnung fur die ein-
zelne Sendung nicht 300 K erreieht; bei ho-
heren Betragen fiir Rechnung der Liefer-
firma, wenn die Gebiihr nicht 2 v. H. des
Warenwertes iibersteigt; Kosten iiber 2 v. H.
tragt der Empfanger. Zustellgebiihr am Orte
des Empfangers braucht nicht vergutet zu
werden;

d) die duBere Verpackung (z. B. Kisten,
Korbé, Kartons usw.) werden besonders be-
rechnet;

e) diejenigen Orte, an denen sich eine Dro-
gengrofihandlung oder ein Auslieferungs-
lager befindet, und diejenigen Orte, die mit-
tels Boten oder Fuhrwerk beliefert werden,
konnen auch andere DrogengroBhandler oder
Erzeuger, die an dern betreffenden Platze
nicht in der gleichen Weise vertreten sind,
portofrei beliefern;

f) die Rechnungen sind binnen 30 Tagen
vom Ausstellungsdatum ohne Abzug zahlbar.
Bei Zahlungen binnen 20 Tagen sind die Dro-
gengroBhandler und Erzeuger verpflichtet,
2 v. H. Kassaskonto zu gewahren, mit Aus-
"nahme von Praparaten, die gegen Barzahlung
ohne Abzug geliefert werden; das Verzeich-
nis dieser Préaparate wird durch Einver-
nehmen der gesetzlichen Vertreter der Er-
zeuger, der DrogengroBhandler und der
Apotheker festgesetzt;

g) die Rechnung ist mit dem Datum der
Lieferung (Absendun% der Ware) zu ver-
sehen; bei Sammelrechnungen in hochstens
monatlichen Abstanden ist der Ausstellungs-
tag der Rechnung maBgebend;

h) vom Tage der Falligkeit der Rechnung
an werden die ublichen Verzugszinsen be-
rechnet.

8's.

(i) Die Verkaufs- und Lieferungsbedin-
gungen sowie weitere Nachlasse von Preisen,
die nach den fur die begiinstigten Parteien
geltenden Grundsatzen gebildet werden, und
von den Verkaufspreisen fiir Arzneimittel
und Arzneien in Handelspackung, wel.che die
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b) dodava-li se zbozi hromadné v balonech,
v lahvich, v opletenych lahvich, v plivodnim
- kolli, nebo technické drogy a kyselinE/ drahou,
hradi dovozné ,z dodavatelova skladu pfi-
jemce;

c) zasilky poStovni, spésné a zasilky zasi-
latelem se posilaji na Gcet pFijemce z doda-
vatelova skladu, nedosahuje-li ucet za jed-
notlivou zasilku K 300.—; pfi VveétSich
Castkdch na acet dodavatele, nepresahuje-li
poplatek za dopravu 2% ceny zbozi; naklady
dopravného presahujici 2% hradi prijemce.
Doruéné v misté prijemcové nemusi byti
bonifikovano;

d) vngjsi baleni (na p¥. bedny, koSe, kar-
tony a pod.) se UcCtuji zvlaste;

e) do mist, v nichz je velkoobchod s IéCivy
nebo sklad, a do mist, do nichZz se dodava
poslem nebo vozem, mohou také jini velko-
obchodnici s IéCivy nebo vyrobci, ktefi nejsou
na prislusném misté stejnym zplsobem za-
stoupeni, dodavati vyplaceng,

f) GCty jsou splatné do 30 dnll ode dne vy-
dani uctu beze srazky. PFi placeni do 20 dn
jsou_velkoobchodnici s IéCivy a vyrobci po-
vinni poskytovati 2% pokladni srazky, vyji-
majic pripravky dodavané za hotové beze
srazky; seznam téchto pfipravkd bude sta-
noven dohodou zakonitych zastupcl vyrobc,
velkoobchodnikid s 1éCivy a lékarnikd;

g). UcCet budiz opatfen datem dodavky (za-
slani zboZzi) ; u sbérnych G¢tu za dobu nejvyse
jednoho mésice je rozhodujicim den vydani
uctu;

h) ode dne splatnosti Uctu se pocita obvykly
arok z prodleni.

§ 8.

(i) Prodejni a dodaci podminky, jakoz
i dalSi slevy s cen utvofenych podle zésad
platnych pro strany pozivajici ulev a s pro-
dejnich cen IéCiv a leku v puvodnim baleni,
které jsou lékarny opravnény poskytovati
vefejnym nemocnicim a jinym léCebnym
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Apotheken den offentliclien Krankenhausern
und anderen Heilanstalten bei der Lieferung
von Arzneimittelfi, Arzneien und Reagentien
zu gewahren berechtigt sind, werden durch
die Oberste Preisbehorde'auf Antrag der ge-
setzlichen Vertreter der Apotheker und der
Heilanstalten festgesetzt.

(2) Die Verkaufs- und Lieferungsbedin-
gungen, zu welchen die Apotheken an Kran-
kenversicherungsanstalten

a) Arzneimittel und Arzneien in Handels-
packung (pharmazéutische Spezialitaten),
die ausschlieBlich zur Abgabe an Versicherte
gemaB § 156, Abs. 2, des Gesetzes vom 9. Ok-
tober 1924, Slg. Nr. 221, betreffend die Ver-
sicherung der Arbeitnehmer fiir den Fall der
Krankheit, der Invaliditat und des Alters, in
der Fassung der Regierungsverordnung vom
15. Juni 1934, Slg. Nr. 112, und der Regie-
rungsverordnung vom 29. April 1935, Slg.
Nr. 97, beziehungsweise gema&B dem § 16 der
Regierungsverordnung vom 30. Juni 1937,
Slg. Nr. 163, betreffend die Krankenversiche-
rungsanstalt der Protektoratsbahnen Boh-
men und Méhren, bestimmt sind,

b) handverkaufliché Heilmittel,

liefern konnen, sowie etwaige weitere Nach-
lasse werden durch die Oberste Preisbehorde
auf Antrag des Zentralverbandes der Kran-
kenversicherungsanstalten, der Krankenver-
sicherungsanstalt der Protektoratsbahnen
Bohmen und Mahren, der Krankenversiche-
rungsanstalt der Privatbeamten und Ange-
stellten, der Zentralbrudeiiade und der ge-
setzlichen Vertreter der Apotheker geregelt
werden.

(3) Die Verkaufs- und Lieferungsbedin-
gungen sowie etwaige weitere Nachlasse bei
der Lieferung von Arzneimitteln, Arzneien
und Reagentien durch Apotheken an arzt-
liche und tierarztliche Hausapotheken werden
durch die Oberste Preisbehorde auf Antrag-
der gesetzlichen Vertreter der Apotheker, der
Arzte und der Tieréarzte geregelt werden.

IV. Teil.

§ 0.

éi) Die Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung vom 19. Februar 1926, Slg. Nr. 26,
betreffend die Erzeugung pharmazeutischer
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Ustaviim pri dodavce léCiv, 1ékd a reagencif,
budou upraveny nejvys§im Ufadem cenovym
k navrhu zékonitych zastupch lékarnikl a'lé-
¢ebnych Ustavu.

2)' Prodejni a dodaci podminky, za nichz
mohou lékarny dodavati nemocenskym po-
jistovnédm

a) léciva a léky v plvodnim baleni (IéCivé
speciality), urCené vyhradné k vydeji po-
jisténclim podle § 156, odst. 2 zékona ze dne
9. Fijna 1924, €. 221 Sh., o pojiSténi zamést-
nancl pro pripad nemoci, invalidity a stafi,
ve znéni vladniho nafizeni ze dne 15. Cervna
1934, ¢. 112 Sh., a vladniho nafizeni ze dne
29. dubna 1935, €. 97 Sh., pokud se tyce podle
§ 16 vladniho nafizeni ze dne 30. ¢ervna 1937,
¢. 163 Sh., o nemocenské pojistovné Cesko-
moravskych drah,

b)' rukoprodejna Iéciva,
jakoz i pripadné dalsi slevy budou upraven
nejvyssim Gfadem cenovym k navrhu Ustred-
niho svazu nemocenskych pojistoven, Nemo-
censké pojiStovny protektoratnich drah
Cechy a Morava, Nemocenské pojistovny sou-
kromych Ufednikl a zfizencu, Ustredni
bratrské pokladny a zakonitych zastupcl

1ékarnika.

(3)' Prodejni a dodaci podminky, jakoZ
i pfipadné slevy pfi dodavani I[éCiv, léku
a reagencii lékarnami doméacim lékafskym a
domacim veterinarskym Iékarnam budou
upraveny nejvysSim Gfadem cenovym k na-
vrhu zakonitych zastupcl lékarniku, lékarl
a veterinara.

cast |V.

§ 9.

(i)' Ustanoveni vladniho nafizeni ze dne
19. "dnora 1926, ¢. 26 Sh., 0 vyrobé lecivych
specialit a obchodu s nimi v Iékérnach, iusi
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Spezialitadten und ihren Vertrieb in den Apo-
theken, treten auBer Kraft oder werden in-
soweit abgeandert, als-ihre Preisbestimmun-
gen dieser Verordnung widersprechen.

(? uber die derzeit in Verhaildlung ste-
henden Anmeldungen, mit denen die Zulas-
sung zur Erzeugung und zum allgenaeinen
Verkauf von pharmazeutischen Spezialitaten
in den Apotheken nach den Bestimmungen
der Regierungsverordnung Slg. Nr. 26/1926
verlangt wird, wird, soweit es die Preise be-
trifft, schon nach den in der Arzneitaxe an-
gefiihrten Grundséatzen entschieden werden.
Zu diesem Behuie ist der Anmelder ver-
pflicfctet, seine einschldgige Eingabe mit
einer neuen Errechnung der Preise zu er-
ganzen.

(s) Die Kundmachung der Obersten Preis-
behorde vom 30. September 1940, Z. 67.755-
VI1/3-1940, liber die Preise fiir Arzneimittel
und Arzneien in Handelspackung, die laut
den Bestimmungen der Regierungsverord-
nung Slg. Nr. 26/1926 bis zum 30. September
1940 bewilligt worden sind (Amtsblatt
Nr. 232 vom 4. Oktober 1940), bleibt solange
in Geltung, bis die Oberste Preisbehorde den
Anmeldern die nach den Grundsétzen der an-
gefiihrten Kundmachung vorgenommene Er-
rechnung der neuen Verkaufspreise und Apo-
thekereinkaufspreise bestatigt.

§ 10.

Durch diese Verordnung treten aufter
Kraft:

1. Die Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung vom 16. Janner 1931, Slg. Nr. 27,.

betreffend die Arzneitaxe zu den Pharma- °*

kopben A und B fiir Privatparteien, und die
Bestimmungen der Regierungsverordnun
vom 13. Marz 1931, Slg. Nr. 44, betreffen
die Arzneitaxe zu den Pharmakopoen A
und B fur begiinstigte Parteien, in der Fas-
sung der sie erganzenden Vorschriften, so-
weit sie dieser Verordnung widersprechen;

2. ferner

a) die Verordnung des Vorsitzenden der
Regierung vom 10. Februar 1940, Slg. Nr. 57,
betreffend die Apothekertaxen fur Gefaf?>e,
und Verbandartikel;

b) die Verordnung des Vorsitzenden der
Regierung vom 19. Méarz 1940, Slg. Nr. 111,
betreffend die Apothekertaxen fur Heil-
mittel der Pharmakopoe fur Privatparteien
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se nebo meéni potud, pokud jejich cenova
ustanoveni odporuji tomuto nafizeni.

(2) O ohlaSkach pravé projednavanych,
jimiZ je Zadano podle ustanoveni vladniho na-
fizeni C. 26/1926 Sh. pfipusténi 1éCivych spe-
cialit k vyrobé a vSeobecnému prodeji v Ié-
karnach, bude, pokud jde o ceny, rozhodnuto
jiZz podle zasad uvedenych v Iékarnické sazbé.
Za tim Ucelem je ohlaSovatel povinen doplniti
prislusné podani novym vypoctem cen.

(3)" Vyhlaska nejvysSiho ufadu cenového
ze dne 30. zafi 1940, ¢j. 67.755-V1/3-1940,
0 cenach léCiv a Iékd v pldvodnim baleni po-
volenych podle ustanoveni vladniho nafizeni
¢. 26/1926 Sh. do 30. zafi 1940 (Ufedni list
ze dne 4. Fijna 1940, ¢, 232), zlistava v plat-
nosti do té doby, aZ nejvyssi Ufad cenovy po-
tvrdi ohlasovatellm podle zasad citované vy-
hlaSky provedeny vypoCet novych prodejnich
cen a nakupnich lékarnickych cen.

§ 10.

Timto nafizenim pozbyvaji UCinnosti:

1. ustanoveni vladniho nafizeni ze dne
16. ledna 1931, €. 27 Sh., o lékarnické sazbé
k Iékopisim A a B pro strany soukromé,
a_ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 13.
bfezna 1931, ¢. 44 Sb., o lékarnické sazbé
k 1ékopisim A a B pro strany pozivajici ulev,
ve znéni predpist je dopliiujicich, pokud od-
poruji tomuto narizent;

2. dale

a) nafizeni predsedy vlady ze dne 10. Unora
1940, ¢. 57 Sh., o lékarnické sazbé za nadoby
a obvazy;

b) nafizeni predsedy vlady ze dne 19. brez-
na 1940, ¢. 111 Sh., o lékarnické sazbé za
IéCiva farmakopoee pro strany soukromé a
pro strany pozivajici ulev a o lekarnicke
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unci fiir begunstig-te Pavteien und betreffend
die Apothekertaxe fiir Rezepturarbeiten fiir
Privatparteien und fiir begiinstigte Parteien;

c) die Verordnung des Vorsitzenden der
Obersten Preisbehoz-de vom 30. September
1940, Slg. Nr. 335, iiber die Preise fiir Arznei-
mittel und Arzneien in Handelspackung;

d) die Verordnung des Vorsitzenden der
Obersten Preisbehorde vom 1. Oktober 1940,
Slg. Nr. 368, iiber Verkaufs- und Zahlungs-
bedingungen im Handel mit Arzneimitteln
und Arzneien;

e) die Kundmachung der Obersten Preis-
behorde vom- 25. Juli 1940, Zl. 55.553-VI/3-
1940, betreffend die Apothekertaxe fiir
nichtoffizinelle Heilmittel fiir Privatparteien
upd fiir begiinstigte Parteien (Amtsblatt
Ni-. 176 vom 31. Juli 1940);

f) die Erlasse des Ministeriums fiir soziale
und Gesundheitsverwaltung (des offentlichen
Gesundheitswesens und der korperlichen Er-
ziehun#), soweit sie die Apothekertaxe fiir
nichtoffizinelle Heilmittel fiir Privatparteien
ﬁng fiir begiinstigte Parteien festgesetzt

aben.

§ 11.

Die Oberste Preisbehorde kann Ausnahmen
von den Bestimmungen dieser Verordnung
zulassen oder anordnen.

§ 12.

Ubertretungen dieser Verordnung oder der
auf Grund dieser Verordnung erlassenen An-
ordnungen und Verbote werden nach dem
vierten Teil der Regierungsverordnung, be-
treffend die Errichtung der Obei'sten Preis-
behorde, bestraft.

§ 13.

(J) Diese Verordnung tritt mit dem Tage
der Kundmachung in Wirksamkeit.

(2) Fiir begiinstigte Parteien gelten die
in dieser Verordnung festgesetzten Preise
und Nachlasse ab 1. April 1941, soweit die an
diese Parteien gelieferten Arzneimittel, Arz-
neien und Reagentien nicht vor dem Wirk-
samkeitsbeginn dieser Verordnung bezahlt
wurden.

Der kommissarische Leiter:
Dr. von Busse m. p.
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sazbé za receptdim! prace pro strany soukro-
mé a pro strany pozivajici Ulev:

C) nafizeni predsedy nejvy$siho dradu ce-
nového ze dne 30. zafi 1940, ¢. 335 Sh., o ce-
nach léCiv a lékd v plvodnim balent;

d) nafizeni pfedsedy nejvysSiho Gfadu ce-
nového ze dne 1. Fijna 1940, €. 368 Sh.,
0 prodejnich a platebnich podminkach pfi
prodeji 1€Civ a 1ékd;

e) vyhlaska nejvysSiho Gfadu cenového ze
dne 25. Cervence 1940, ¢j. 55.553-VI1/3-1940,
0 lékarnické sazhé za neoficinelni IéCiva pro
strany soukromé a pro strany poZzivajici Ulev
(Utedni list ze dne 31. Cervence 1940, ¢. 176);

f) vynosy ministerstva socialni a zdravotni
spravy (verejného zdravotnictvi a télesné
vychovy), pokud stanovily lékarnickou sazbu
za neoficinelni 1éCiva pro strany soukrome
a pro strany pozivajici Ulev.

ca .

s s

nariditi  vyjimky z ustanoveni tohoto na-
fizeni.

§ 12.
PFestupky tohoto nafizeni nebo prikazli
nebo zakazu podle ného vydanych trestaji se
podle Casti Ctvrté vladniho nafizeni o zfizeni

nejvyssiho Uradu cenového.

§ 13.

(ty Toto nafizeni nabyva uGcinnosti dnem
uverejnéni.

(2? Pro strany pozivajici ulev plati ceny
a slevy stanovené timto nafizenim od
1. dubna 1941, pokud témto stranam dodana
IéCiva, lIéky a reagencie nebyly pfed Gc€innosti
tohoto nafizeni jiz zaplaceny.

Komisarsky vedouci:

Dr. von Busse v. r.



